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EN-GB - English
USER MANUAL

SUPER HUSKY™ SOLAR50

15 W foldable outdoor solar panel
A Optimal use
The performance of the solar panel depends directly on light exposure. For optimal efficiency, position the panels facing the sun.

1. Product overview

The SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS5O is a foldable solar panel designed to

produce energy independently during outdoor activities and travel without access to the power grid. Equipped with 5 high-efficiency
monocrystalline panels, it delivers 15 W of power with a stable 5V / 2000 mA current, allowing phones, power banks, headlamps and portable
equipment to be charged. Compact when folded, lightweight and easy to carry, it is suitable for hiking, bivouac, travel and mobile
environments.

2. Package contents

¢ 1 SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS50 solar panel
¢ 1 3-in-1 cable (USB-C / iPhone / Micro-USB)

* 2 hanging carabiners

e 1 user manual

3. Technical specifications

* Type: foldable solar panel - 5 panels

* Technology: monocrystalline

* Power: 15 W

e Output voltage: 5 V

e Output current: up to 2000 mA

e Output: USB

* Dimensions unfolded: 66.6 x 18.5 x 1.5 cm
* Dimensions folded: 12.5 x 18.5 x 4 cm
* Weight: 380 g

* Attachment: eyelets + carabiners

* Resistance: light rain, outdoor use

4. Use

Energy production

* Fully unfold the panel

* Face it towards the sun

* Connect your device via the USB port
Efficiency optimisation

* Position the panel perpendicular to the sun rays
* Avoid shaded areas

* Adjust the orientation regularly
Compatibility

* smartphones

* power banks

* headlamps

* torches

* USB equipment

5. Charging a device

* Connect your device to the USB port
e Check that charging has started

* Adjust the orientation if necessary

6. Safety and use
General instructions

A WARNING - READ THE USER MANUAL

DO NOT USE if the panel is damaged. DO NOT bend or twist excessively. DO NOT expose to immersion in water. DO NOT expose to excessive
heat or fire. DO NOT modify or disassemble the product. Failure to follow these instructions may damage the product or reduce its
performance.

Conditions of use

* Use outdoors or in a bright environment
* Avoid extreme weather conditions

* Protect connectors from moisture
Transport and storage

* Fold correctly after use

 Store in a dry place

* Avoid prolonged impacts

* Avoid extreme temperatures
Recycling

* Do not dispose of with household waste
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* Take to a collection point suitable for electronic equipment

* SUPER HUSKY OUTDOOR™ is a partner of the Batribox network
for collection and

recycling of energy equipment. Collection point:

https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

¢ More information: refer to recommendations for energy
production equipment.

7. Maintenance

* Clean the panels with a dry or slightly damp cloth
¢ Avoid abrasive products

* Check the condition of cables and connectors

8. Getting started

First use

* Fully unfold the panel

* Expose it to light

* Connect a compatible device

9. Warranty

Product guaranteed for 2 years against manufacturing defects.
After-sales service contact: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Compliance and recycling

e Complies with European CE standards

* RoHS Directive

* Do not dispose of with household waste
* Recycle through appropriate channels

CS-CZ - Cestina
UZIVATELSKY NAVOD

SUPER HUSKY™ SOLAR50

Skladaci outdoorovy soldrni panel 15 W

A Optimalni pouziti

Vykon solérniho panelu pfimo zavisi na vystaveni svétlu. Pro
optimalni u¢innost umistéte panely smérem ke slunci.

1. Pfedstaveni produktu

SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS5O je skladaci
solarni panel navrzeny pro

autonomni vyrobu energie béhem outdoorovych aktivit a
cestovani bez pristupu k elektrické siti. Je vybaven 5 vysoce
uc¢innymi monokrystalickymi panely, poskytuje vykon 15 W se
stabilnim proudem 5 V /2000 mA a umozfuje nabijet telefony,
powerbanky, ¢elovky a prenosna zafizeni. Po slozeni je kompaktni,
lehky a snadno prenosny, takze je vhodny pro turistiku,
bivakovani, cestovani i mobilni prostredi.

2. Obsah baleni

* 1 solarni panel SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
* 1 kabel 3 v 1 (USB-C / iPhone / Micro-USB)

* 2 zadvésné karabiny

« 1 uzivatelsky navod

3. Technické parametry

* Typ: skladaci solarni panel - 5 paneld

» Technologie: monokrystalicka

e Vykon: 15 W

* Vystupni napéti: 5 V

* Vystupni proud: az 2000 mA

* Vystup: USB

e Rozméry v rozlozeném stavu: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Rozméry ve slozeném stavu: 12,5 x 18,5 x 4 cm
* Hmotnost: 380 g

* Upevnéni: o¢ka + karabiny

* Odolnost: lehky dést, outdoorové pouziti

4. Pouziti

Vyroba energie

* Panel zcela rozlozte

* Nasmérujte jej ke slunci

* Pripojte své zarizeni pres USB port
Optimalizace vykonu

» Umistéte panel kolmo ke slune¢nim paprskim
* Vyhnéte se zastinénym mistdm

* Pravidelné upravujte jeho orientaci
Kompatibilita

e chytrymi telefony

* powerbankami

* Celovkami

e ru¢nimi svitilnami

* USB zarizenimi

5. Nabijeni zaFizeni

* Pripojte své zafizeni k USB portu

« Zkontrolujte, zda se nabijeni spustilo

* V pripadé potreby upravte orientaci panelu

6. Bezpecnost a pouziti
Obecné pokyny

A VAROVANI - PRECTETE SI NAVOD K POUZITI

NEPOUZIVEJTE, pokud je panel poskozeny. NEOHYBEJTE ani
NEKRUTTE nadmé&rné. NEVYSTAVUJTE ponofeni do vody.
NEVYSTAVUJTE nadmérnému zdroji tepla ani ohni. NEUPRAVUJTE
ani NEROZEBIREJTE vyrobek. Nedodrzeni té&chto pokyn{l méze
poskodit vyrobek nebo snizit jeho vykon.

Podminky pouziti

* PouZivejte venku nebo ve svétlém prostredi
* Vyhnéte se extrémnim povétrnostnim podminkdm
* Chrante konektory pred vlhkosti

Pfeprava a skladovani

* Po pouziti panel spravné slozte

 Skladujte na suchém misté

* Vyhnéte se dlouhodobym naraziim

* Vyhnéte se extrémnim teplotdm
Recyklace

* Nevyhazujte do komunalniho odpadu

* Odevzdejte na sbérném misté urc¢eném pro elektronicka
zafizeni

¢ SUPER HUSKY OUTDOOR™ je partnerem sité Batribox pro sbér
a recyklaci

energetickych zafizeni. Sbérné misto:
https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

 Dalsi informace: prectéte si doporuceni tykajici se zarizeni pro
vyrobu energie.

7. Udrzba

* Panely cistéte suchym nebo mirné vihkym hadrikem

* Nepouzivejte abrazivni prostredky

« Kontrolujte stav kabel( a konektor

8. Uvedeni do provozu

Prvni pouziti

* Panel zcela rozlozte

* Vystavte jej svétlu

* Pripojte kompatibilni zarizeni

9. Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky na vyrobni vady. Kontakt na
zakaznicky servis: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Shoda a recyklace

* V souladu s evropskymi normami CE

* Smérnice RoHS

* Nevyhazujte do komunainiho odpadu

 Recyklujte prostiednictvim vhodnych sbérnych systéma

DE-DE / DE-CH - Deutsch

BEDIENUNGSANLEITUNG

SUPER HUSKY™ SOLAR50

Faltbares Outdoor-Solarpanel 15 W

A Optimale Nutzung

Die Leistung des Solarpanels hangt direkt von der
Lichteinstrahlung ab. Fiir einen optimalen Ertrag die Panels zur
Sonne ausrichten.

1. Produktbeschreibung

Das SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS5O ist ein
faltbares Solarpanel, das fir die
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autonome Energieerzeugung bei Outdoor-Aktivitaten und
unterwegs ohne Zugang zum Stromnetz entwickelt wurde.
Ausgestattet mit 5 hocheffizienten monokristallinen Panels liefert
es eine Leistung von 15 W mit einem stabilen Strom von 5V /
2000 mA und ermdglicht das Aufladen von Smartphones,
Powerbanks, Stirnlampen und mobilen Geraten.
Zusammengefaltet ist es kompakt, leicht und einfach zu
transportieren. Es eignet sich fur Wanderungen, Biwak, Reisen
und mobile Umgebungen.

2. Verpackungsinhalt

* 1 Solarpanel SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
¢ 1 3-in-1-Kabel (USB-C / iPhone / Micro-USB)

* 2 Karabinerhaken zur Befestigung

« 1 Bedienungsanleitung

3. Technische Daten

* Typ: faltbares Solarpanel - 5 Panels

* Technologie: monokristallin

* Leistung: 15 W

* Ausgangsspannung: 5V

* Ausgangsstrom: bis zu 2000 mA

* Ausgang: USB

* MaRe entfaltet: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* MaRe gefaltet: 12,5 x 18,5 x 4 cm

* Gewicht: 380 g

« Befestigung: Osen + Karabiner

* Bestandigkeit: leichter Regen, Outdoor-Nutzung

4. Verwendung

Energieerzeugung

* Panel vollstandig entfalten

* Zur Sonne ausrichten

* Gerat Uber den USB-Anschluss verbinden
Optimierung des Ertrags

* Panel senkrecht zu den Sonnenstrahlen positionieren
* Schattenbereiche vermeiden

* Ausrichtung regelmaRig anpassen
Kompatibilitat

* Smartphones

* Powerbanks

* Stirnlampen

* Taschenlampen

* USB-Geraten

5. Aufladen eines Gerats

e Gerat an den USB-Anschluss anschlieBen

* Prifen, ob der Ladevorgang gestartet wurde
¢ Ausrichtung bei Bedarf anpassen

6. Sicherheit und Verwendung
Allgemeine Hinweise

A WARNUNG - LESEN SIE DAS

BENUTZERHANDBUCH

NICHT VERWENDEN, wenn das Panel beschadigt ist. NICHT

UbermaRig biegen oder verdrehen. NICHT in Wasser eintauchen.

NICHT UbermaRBiger Hitze oder Feuer aussetzen. NICHT verandern

oder zerlegen. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann das

Produkt beschadigen oder seine Leistung verringern.

Nutzungsbedingungen

e Im Freien oder in heller Umgebung verwenden

¢ Extreme Wetterbedingungen vermeiden

* Anschlusse vor Feuchtigkeit schitzen

Transport und Lagerung

* Nach Gebrauch korrekt zusammenfalten

¢ An einem trockenen Ort lagern

e Langere St6Be vermeiden

* Extreme Temperaturen vermeiden

Recycling

e Nicht mit dem Hausmdll entsorgen

* Bei einer geeigneten Sammelstelle fiir elektronische Gerate
abgeben

e SUPER HUSKY OUTDOOR™ ist Partner des Netzwerks Batribox
flr die Sammlung

und das Recycling von Energiegeraten. Sammelstelle:
https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Weitere Informationen: Empfehlungen zu
Energieerzeugungsgeraten beachten.

7. Pflege

* Panels mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen
* Keine scheuernden Produkte verwenden

e Zustand der Kabel und Anschlusse prufen

8. Inbetriebnahme

Erste Verwendung

* Panel vollstandig entfalten

* Dem Licht aussetzen

* Ein kompatibles Gerat anschliefen

9. Garantie

Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren gegen
Herstellungsfehler. Kundendienstkontakt:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Konformitat und Recycling

* Entspricht den europaischen CE-Normen
¢ RoHS-Richtlinie

¢ Nicht mit dem Hausm{ll entsorgen

« Uber geeignete Sammelsysteme recyceln

ES-ES - Espanol
MANUAL DE USUARIO

SUPER HUSKY™ SOLAR50

Panel solar outdoor plegable 15 W
A Uso 6ptimo
El rendimiento del panel solar depende directamente de la

exposicion a la luz. Para obtener un rendimiento éptimo, coloque
los paneles orientados hacia el sol.

1. Presentacion del producto

El SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50 es un
panel solar plegable disehnado para

producir energia de forma auténoma durante
actividades outdoor y

desplazamientos sin acceso a la red eléctrica. Equipado con 5
paneles monocristalinos de alta eficiencia, ofrece una potencia de
15 W con una corriente estable de 5V /2000 mA, lo que permite
recargar teléfonos, baterias externas, linternas frontales y
equipos portatiles. Compacto una vez plegado, ligero y facil de
transportar, se adapta a usos en senderismo, vivac, viajes y
entornos moviles.

2. Contenido del embalaje

* 1 panel solar SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
* 1 cable 3 en 1 (USB-C/iPhone / Micro-USB)

* 2 mosquetones de enganche

* 1 manual de usuario

3. Caracteristicas técnicas

» Tipo: panel solar plegable - 5 paneles

» Tecnologia: monocristalina

e Potencia: 15 W

* Tensidén de salida: 5V

* Corriente de salida: hasta 2000 mA

* Salida: USB

* Dimensiones desplegado: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Dimensiones plegado: 12,5 x 18,5 x 4 cm
* Peso: 380 g

* Fijacién: ojales + mosquetones

* Resistencia: lluvia ligera, uso outdoor

4. Uso

Produccidén de energia

* Despliegue completamente el panel

* Oriéntelo hacia el sol

* Conecte su dispositivo mediante el puerto USB
Optimizacion del rendimiento

* Coloque el panel perpendicularmente a los rayos del sol
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« Evite las zonas de sombra

* Ajuste la orientacién con regularidad
Compatibilidad

* smartphones

* powerbanks

* linternas frontales

* linternas de mano

* equipos USB

5. Recarga de un dispositivo

* Conecte su dispositivo al puerto USB

* Compruebe que la carga se ha iniciado
* Ajuste la orientacién si es necesario

6. Seguridad y uso
Instrucciones generales

A ADVERTENCIA - LEA EL MANUAL DE USO
NO UTILIZAR si el panel estad daflado. NO DOBLAR ni RETORCER
de forma excesiva. NO EXPONER a inmersién en agua. NO
EXPONER a una fuente de calor excesiva ni al fuego. NO
MODIFICAR ni DESMONTAR el producto. El incumplimiento de
estas instrucciones puede dafiar el producto o reducir su
rendimiento.

Condiciones de uso

« Utilizar en exterior o en un entorno luminoso

* Evitar condiciones meteoroldgicas extremas

* Proteger las conexiones de la humedad

Transporte y almacenamiento

* Plegar correctamente después de su uso

* Almacenar en un lugar seco

« Evitar golpes prolongados

* Evitar temperaturas extremas

Reciclaje

* No tirar con los residuos domésticos

» Depositar en un punto de recogida adecuado para equipos
electrénicos

* SUPER HUSKY OUTDOOR™ es socio de la red Batribox para la
recogida y el reciclaje

de equipos energéticos. Punto de recogida:

https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Més informacién: consulte las recomendaciones relativas a
equipos de produccion

de energia.

7. Mantenimiento

* Limpie los paneles con un pafio seco o ligeramente himedo

* Evite los productos abrasivos
e Compruebe el estado de los cables y conectores

8. Puesta en servicio

Primer uso

* Despliegue completamente el panel
* Expdéngalo a la luz

* Conecte un dispositivo compatible

9. Garantia

Producto garantizado durante 2 afios contra cualquier defecto de
fabricacién. Contacto del servicio posventa:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformidad y reciclaje

* Conforme a las normas europeas CE

* Directiva RoHS

* No tirar con los residuos domésticos

* Reciclar a través de los canales adecuados

IT-IT - Italiano

MANUALE UTENTE

SUPER HUSKY™ SOLAR50

Pannello solare outdoor pieghevole 15 W
A Utilizzo ottimale

Le prestazioni del pannello solare dipendono direttamente
dall’esposizione alla luce. Per un rendimento ottimale, posizionare
i pannelli rivolti verso il sole.

1. Presentazione del prodotto

Il SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS50 é un
pannello solare pieghevole progettato

per produrre energia in autonomia durante attivita outdoor e
spostamenti senza accesso alla rete elettrica. Dotato di 5 pannelli
monocristallini ad alta efficienza, eroga una potenza di 15 W con
una corrente stabile di 5 V /2000 mA, permettendo di ricaricare
telefoni, powerbank, lampade frontali e dispositivi portatili.
Compatto una volta piegato, leggero e facile da trasportare, si
adatta all’'uso in escursione, bivacco, viaggio e ambienti mobili.

2. Contenuto della confezione

* 1 pannello solare SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
¢ 1 cavo 3in 1 (USB-C/iPhone / Micro-USB)

¢ 2 moschettoni di aggancio

* 1 manuale utente

3. Caratteristiche tecniche

* Tipo: pannello solare pieghevole - 5 pannelli
* Tecnologia: monocristallina

* Potenza: 15 W

* Tensione di uscita: 5V

* Corrente di uscita: fino a 2000 mA
 Uscita: USB

* Dimensioni aperto: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Dimensioni piegato: 12,5 x 18,5 x 4 cm
* Peso: 380 ¢g

* Fissaggio: occhielli + moschettoni

» Resistenza: pioggia leggera, uso outdoor

4. Utilizzo

Produzione di energia

* Aprire completamente il pannello

* Orientarlo verso il sole

* Collegare il dispositivo tramite la porta USB
Ottimizzazione del rendimento

* Posizionare il pannello perpendicolarmente ai raggi solari
* Evitare le zone d’ombra

* Regolare regolarmente I'orientamento
Compatibilita

* smartphone

* powerbank

* lampade frontali

* torce

« dispositivi USB

5. Ricarica di un dispositivo

* Collegare il dispositivo alla porta USB
« Verificare I'avvio della ricarica

* Regolare I'orientamento se necessario

6. Sicurezza e utilizzo
Istruzioni generali

A AVVERTENZA - LEGGERE IL MANUALE D’'USO

NON UTILIZZARE se il pannello & danneggiato. NON PIEGARE né

TORCERE eccessivamente. NON ESPORRE all'immersione in

acqua. NON ESPORRE a una fonte di calore eccessiva o al fuoco.

NON MODIFICARE né SMONTARE il prodotto. Il mancato rispetto di

queste istruzioni pud danneggiare il prodotto o ridurne le

prestazioni.

Condizioni di utilizzo

« Utilizzare all’esterno o in un ambiente luminoso

« Evitare condizioni meteorologiche estreme

* Proteggere le connessioni dall’umidita

Trasporto e conservazione

* Piegare correttamente dopo l'uso

e Conservare in un luogo asciutto

« Evitare urti prolungati

* Evitare temperature estreme

Riciclaggio

* Non smaltire insieme ai rifiuti domestici

* Conferire presso un punto di raccolta adatto alle
apparecchiature elettroniche
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e SUPER HUSKY OUTDOOR™ e partner della rete Batribox per la
raccolta e il

riciclaggio delle apparecchiature energetiche. Punto di raccolta:

https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Maggiori informazioni: consultare le raccomandazioni relative
alle apparecchiature

di produzione di energia.

7. Manutenzione

« Pulire i pannelli con un panno asciutto o leggermente umido
 Evitare prodotti abrasivi

* Verificare lo stato dei cavi e dei connettori

8. Messa in servizio

Primo utilizzo

* Aprire completamente il pannello
 Esporlo alla luce

* Collegare un dispositivo compatibile

9. Garanzia

Prodotto garantito 2 anni contro qualsiasi difetto di fabbricazione.
Contatto servizio post-vendita: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformita e riciclaggio

* Conforme alle norme europee CE

* Direttiva RoHS

* Non smaltire insieme ai rifiuti domestici
« Riciclare attraverso i canali appropriati

NL-NL / NL-BE - Nederlands

GEBRUIKERSHANDLEIDING
SUPER HUSKY™ SOLAR50

Opvouwbaar outdoor zonnepaneel 15 W
A Optimaal gebruik
De prestaties van het zonnepaneel hangen rechtstreeks af van de

blootstelling aan licht. Voor een optimaal rendement plaatst u de
panelen naar de zon gericht.

1. Productoverzicht

Het SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR5O0 is een
opvouwbaar zonnepaneel dat is

ontworpen om zelfstandig energie op te wekken tijdens
outdooractiviteiten en verplaatsingen zonder toegang tot het
elektriciteitsnet. Uitgerust met 5 hoogefficiénte monokristallijne
panelen levert het een vermogen van 15 W met een stabiele
stroom van 5 V /2000 mA, waarmee telefoons, powerbanks,
hoofdlampen en draagbare apparatuur kunnen worden
opgeladen. Eenmaal opgevouwen is het compact, licht en
gemakkelijk te vervoeren. Het is geschikt voor wandelen,
bivakkeren, reizen en mobiele omgevingen.

2. Inhoud van de verpakking

* 1 zonnepaneel SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
¢ 1 3-in-1-kabel (USB-C / iPhone / Micro-USB)

2 karabijnhaken voor bevestiging

« 1 gebruikershandleiding

3. Technische kenmerken

* Type: opvouwbaar zonnepaneel - 5 panelen

* Technologie: monokristallijn

* Vermogen: 15 W

» Uitgangsspanning: 5V

» Uitgangsstroom: tot 2000 mA

* Uitgang: USB

* Afmetingen uitgevouwen: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Afmetingen opgevouwen: 12,5 x 18,5 x 4 cm
* Gewicht: 380 g

* Bevestiging: oogjes + karabijnhaken

* Bestendigheid: lichte regen, outdoorgebruik

4. Gebruik

Energieproductie

* Vouw het paneel volledig uit

* Richt het naar de zon

* Sluit uw apparaat aan via de USB-poort

Optimalisatie van het rendement

* Plaats het paneel loodrecht op de zonnestralen
* Vermijd schaduwzones

 Pas de richting regelmatig aan
Compatibiliteit

* smartphones

* powerbanks

* hoofdlampen

* zaklampen

e USB-apparaten

5. Een apparaat opladen

* Sluit uw apparaat aan op de USB-poort
* Controleer of het opladen is gestart

* Pas de richting indien nodig aan

6. Veiligheid en gebruik
Algemene instructies

A WAARSCHUWING - LEES DE
GEBRUIKERSHANDLEIDING

NIET GEBRUIKEN als het paneel beschadigd is. NIET overmatig
buigen of verdraaien. NIET onderdompelen in water. NIET
blootstellen aan overmatige hitte of vuur. NIET wijzigen of
demonteren. Het niet naleven van deze instructies kan het
product beschadigen of de prestaties verminderen.
Gebruiksomstandigheden

* Gebruik buiten of in een lichte omgeving

* Vermijd extreme weersomstandigheden

* Bescherm de aansluitingen tegen vocht

Transport en opslag

* Na gebruik correct opvouwen

* Op een droge plaats bewaren

* Langdurige schokken vermijden

* Extreme temperaturen vermijden

Recycling

* Niet weggooien met het huishoudelijk afval

* Inleveren bij een geschikt inzamelpunt voor elektronische
apparatuur

* SUPER HUSKY OUTDOOR™ is partner van het netwerk Batribox
voor de inzameling

en recycling van energieapparatuur. Inzamelpunt:
https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Meer informatie: raadpleeg de aanbevelingen voor
energieopwekkende apparatuur.

7. Onderhoud

* Reinig de panelen met een droge of licht vochtige doek

* Vermijd schurende producten

* Controleer de staat van de kabels en aansluitingen

8. Ingebruikname

Eerste gebruik

* Vouw het paneel volledig uit

« Stel het bloot aan licht

* Sluit een compatibel apparaat aan

9. Garantie

Product met 2 jaar garantie tegen fabricagefouten. Contact
klantenservice: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformiteit en recycling

* Voldoet aan de Europese CE-normen

¢ RoHS-richtlijn

* Niet weggooien met het huishoudelijk afval

* Recycle via geschikte inzamelkanalen

PT-PT - Portugués
MANUAL DO UTILIZADOR

SUPER HUSKY™ SOLAR50

Painel solar outdoor dobravel 15 W

A Utilizacao ideal

O desempenho do painel solar depende diretamente da exposicao
a luz. Para obter o melhor rendimento, posicione os painéis
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virados para o sol.

1. Apresentacao do produto

O SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50 é um
painel solar dobravel concebido para

produzir energia de forma auténoma durante atividades outdoor e
deslocagdes sem acesso a rede elétrica. Equipado com 5 painéis
monocristalinos de alta eficiéncia, fornece uma poténcia de 15 W
com uma corrente estavel de 5 V /2000 mA, permitindo
recarregar teleméveis, powerbanks, lanternas frontais e
equipamentos portateis. Compacto depois de dobrado, leve e facil
de transportar, adapta-se a utilizagdes em caminhadas, bivaque,
viagens e ambientes moéveis.

2. Conteudo da embalagem

* 1 painel solar SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
¢ 1 cabo 3 em 1 (USB-C/ iPhone / Micro-USB)

* 2 mosquetdes de fixacdo

* 1 manual do utilizador

3. Caracteristicas técnicas

* Tipo: painel solar dobravel - 5 painéis

* Tecnologia: monocristalina

* Poténcia: 15 W

* Tensdo de saida: 5V

» Corrente de saida: até 2000 mA

* Saida: USB

* Dimensdes aberto: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Dimensdes dobrado: 12,5 x 18,5 x 4 cm
* Peso: 380 ¢g

* Fixacdo: ilhés + mosquetdes

* Resisténcia: chuva ligeira, utilizagdo outdoor

4. Utilizacao

Producao de energia

* Abra completamente o painel

* Oriente-o para o sol

* Ligue o seu aparelho através da porta USB
Otimizacao do rendimento

* Posicione o painel perpendicularmente aos raios solares
* Evite zonas de sombra

* Ajuste regularmente a orientagcao
Compatibilidade

* smartphones

* powerbanks

* lanternas frontais

* lanternas de mao

e equipamentos USB

5. Recarregar um aparelho

* Ligue o seu aparelho a porta USB
 Verifique se o carregamento comegou
« Ajuste a orientacdo, se necessario

6. Seguranca e utilizacao
Instrucoées gerais

A AVISO - LEIA O MANUAL DE UTILIZAGAO

NAO UTILIZAR se o painel estiver danificado. NAO DOBRAR nem
TORCER de forma excessiva. NAO EXPOR a imerséo em agua.
NAO EXPOR a uma fonte de calor excessivo ou ao fogo. NAO
MODIFICAR nem DESMONTAR o produto. O incumprimento destas
instrugées pode danificar o produto ou reduzir o seu desempenho.
Condicoes de utilizacao

« Utilizar no exterior ou num ambiente luminoso

* Evitar condigdes meteoroldgicas extremas

* Proteger as ligagoes da humidade

Transporte e armazenamento

» Dobrar corretamente apés a utilizacdo

* Armazenar num local seco

« Evitar impactos prolongados

* Evitar temperaturas extremas

Reciclagem

* N&o eliminar juntamente com o lixo doméstico

e Entregar num ponto de recolha adequado para equipamentos
eletrénicos

* A SUPER HUSKY OUTDOOR™ ¢ parceira da rede Batribox para
recolha e

reciclagem de equipamentos energéticos. Ponto de recolha:

https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Saber mais: consulte as recomendacodes relativas a
equipamentos de producgdo de
energia.

7. Manutencao

 Limpar os painéis com um pano seco ou ligeiramente himido
« Evitar produtos abrasivos

* Verificar o estado dos cabos e conectores

8. Colocacao em funcionamento
Primeira utilizacao

* Abra completamente o painel

* Exponha-o a luz

* Ligue um aparelho compativel

9. Garantia

Produto com garantia de 2 anos contra qualquer defeito de
fabrico. Contacto do servigo pés-venda:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformidade e reciclagem

* Conforme as normas europeias CE

* Diretiva RoHS

* N&o eliminar juntamente com o lixo doméstico
* Reciclar através dos canais adequados

PL-PL - Polski

INSTRUKCJA OBSLUGI
SUPER HUSKY™ SOLAR50

Sktadany outdoorowy panel solarny 15 W
A Optymalne uzytkowanie
Wydajnos¢ panelu solarnego zalezy bezposrednio od ekspozycji

na Swiatto. Aby uzyska¢ optymalna wydajnos¢, ustaw panele w
kierunku stonca.

1. Opis produktu

SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS50 to
sktadany panel solarny zaprojektowany do

autonomicznego wytwarzania energii podczas
aktywnosci outdoorowych oraz

przemieszczania sie bez dostepu do sieci elektryczne;.
Wyposazony w 5 wysokowydajnych paneli monokrystalicznych,
dostarcza moc 15 W przy stabilnym pradzie 5V /2000 mA,
umozliwiajac tadowanie telefonéw, powerbankéw, latarek
czotowych i urzadzenh przenosnych. Po ztozeniu jest kompaktowy,
lekki i tatwy w transporcie. Nadaje sie do uzytku podczas
wedréwek, biwakowania, podrézy oraz w sSrodowisku mobilnym.

2. Zawartosc¢ opakowania

¢ 1 panel solarny SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
* 1 kabel 3 w 1 (USB-C / iPhone / Micro-USB)

* 2 karabifnczyki do mocowania

¢ 1 instrukcja obstugi

3. Dane techniczne

* Typ: sktadany panel solarny - 5 paneli

* Technologia: monokrystaliczna

* Moc: 15 W

* Napiecie wyjsciowe: 5 V

* Prad wyjsciowy: do 2000 mA

* Wyjscie: USB

¢ Wymiary po roztozeniu: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Wymiary po ztozeniu: 12,5 x 18,5 x 4 cm

* Masa: 380 g

* Mocowanie: oczka + karabinczyki

* Odpornos¢: lekki deszcz, uzytkowanie outdoorowe

4. Uzytkowanie
Wytwarzanie energii
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* Catkowicie rozt6z panel

» Ustaw go w kierunku stonca

* Podtacz urzadzenie przez port USB
Optymalizacja wydajnosci

* Ustaw panel prostopadle do promieni stonecznych
* Unikaj miejsc zacienionych

* Regularnie dostosowuj ustawienie panelu
Kompatybilnos¢

* smartfonami

* powerbankami

* latarkami czotowymi

* latarkami recznymi

e urzadzeniami USB

5. tadowanie urzadzenia

* Podtacz urzadzenie do portu USB

» Sprawdz, czy tadowanie sie rozpoczeto

* W razie potrzeby dostosuj ustawienie panelu

6. Bezpieczenstwo i uzytkowanie
0Ogodlne instrukcje

/A OSTRZEZENIE - PRZECZYTA) INSTRUKCJE

OBStUGI

NIE UZYWAC, jesli panel jest uszkodzony. NIE ZGINAC ani NIE
SKRECAC nadmiernie. NIE WYSTAWIAC na zanurzenie w wodzie.
NIE WYSTAWIAC na dziatanie nadmiernego Zrédta ciepta ani ognia.

NIE MODYFIKOWAC ani NIE DEMONTOWAC produktu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze uszkodzi¢ produkt lub

obnizy¢ jego wydajnosc.

Warunki uzytkowania

« Uzywac na zewnatrz lub w jasnym srodowisku
 Unika¢ ekstremalnych warunkéw pogodowych
 Chroni¢ ztgcza przed wilgocig

Transport i przechowywanie

* Po uzyciu prawidtowo ztozy¢ panel

* Przechowywa¢ w suchym miejscu

 Unikac¢ dtugotrwatych uderzen

* Unikac¢ skrajnych temperatur

Recykling

* Nie wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi

* Odda¢ do punktu zbiérki odpowiedniego dla sprzetu
elektronicznego

* SUPER HUSKY OUTDOOR™ jest partnerem sieci Batribox w

zakresie zbiorki i

recyklingu urzadzen energetycznych. Punkt zbidrki:
https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Wiecej informacji: zapoznaj sie z zaleceniami dotyczacymi

urzgdzen do wytwarzania
energii.
7. Konserwacja
e Czyscic¢ panele sucha lub lekko wilgotng $ciereczka
* Unika¢ produktéw Sciernych
* Sprawdzac stan kabli i ztaczy

8. Uruchomienie

Pierwsze uzycie

* Catkowicie roztéz panel

* Wystaw go na Swiatto

* Podtacz kompatybilne urzadzenie

9. Gwarancja

Produkt objety jest 2-letnig gwarancjg na wady produkcyjne.

Kontakt z obstugg posprzedazowa:
contact@superhuskyoutdoor.com

10. Zgodnos¢ i recykling

» Zgodnos¢ z europejskimi normami CE

* Dyrektywa RoHS

* Nie wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi

* Poddawac recyklingowi poprzez odpowiednie kanaty zbidrki

RO-RO - Romana
MANUAL DE UTILIZARE

SUPER HUSKY™ SOLAR50

Panou solar outdoor pliabil 15 W
A Utilizare optima
Performantele panoului solar depind direct de expunerea la

lumina. Pentru un randament optim, pozitionati panourile
orientate spre soare.

1. Prezentarea produsului

SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS50 este un
panou solar pliabil conceput pentru a

produce energie in mod autonom n timpul activitatilor outdoor si
al deplasarilor fara acces la reteaua electrica. Echipat cu 5
panouri monocristaline de Tnalta eficientd, furnizeaza o putere de
15 W cu un curent stabil de 5 V /2000 mA, permitand incarcarea
telefoanelor, bateriilor externe, lanternelor frontale si
echipamentelor portabile. Compact odata pliat, usor si simplu de
transportat, este potrivit pentru drumetii, bivuac, calatorii si medii
mobile.

2. Continutul ambalajului

* 1 panou solar SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50
e 1 cablu 31n 1 (USB-C/ iPhone / Micro-USB)

* 2 carabiniere de prindere

* 1 manual de utilizare

3. Caracteristici tehnice

* Tip: panou solar pliabil - 5 panouri

* Tehnologie: monocristalina

e Putere: 15 W

* Tensiune de iesire: 5V

* Curent de iesire: pana la 2000 mA

* lesire: USB

* Dimensiuni desfasurat: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm
* Dimensiuni pliat: 12,5 x 18,5 x 4 cm

e Greutate: 380 g

* Fixare: ocheti + carabiniere

 Rezistenta: ploaie usoara, utilizare outdoor

4. Utilizare

Producerea energiei

 Desfasurati complet panoul

* Orientati-| spre soare

» Conectati dispozitivul prin portul USB
Optimizarea randamentului
 Pozitionati panoul perpendicular pe razele soarelui
« Evitati zonele umbrite

* Ajustati orientarea in mod regulat
Compatibilitate

* smartphone-uri

* powerbank-uri

* lanterne frontale

* lanterne de mana

* echipamente USB

5. incarcarea unui dispozitiv

» Conectati dispozitivul la portul USB

* Verificati pornirea Tncarcarii

* Ajustati orientarea daca este necesar

6. Siguranta si utilizare

Instructiuni generale

A AVERTISMENT - CITITI MANUALUL DE
UTILIZARE

NU UTILIZATI daca panoul este deteriorat. NU INDOITI si NU
RASUCITI excesiv. NU EXPUNETI la imersie in apa. NU EXPUNETI la
o sursa de caldura excesiva sau la foc. NU MODIFICATI si NU
DEMONTATI produsul. Nerespectarea acestor instructiuni poate
deteriora produsul sau i poate reduce performantele.

Conditii de utilizare

* Utilizati Tn exterior sau intr-un mediu luminos

* Evitati conditiile meteorologice extreme

* Protejati conexiunile de umiditate

Transport si depozitare

* Pliati corect dupa utilizare
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* Depozitati intr-un loc uscat

* Evitati socurile prelungite

« Evitati temperaturile extreme

Reciclare

* Nu aruncati impreuna cu deseurile menajere

* Depuneti la un punct de colectare adecvat pentru echipamente
electronice

* SUPER HUSKY OUTDOOR™ este partener al retelei Batribox
pentru colectarea si

reciclarea echipamentelor energetice. Punct de colectare:

https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Aflati mai multe: consultati recomandarile privind
echipamentele de producere a

energiei.

7. intretinere

* Curatati panourile cu o carpa uscata sau usor umeda
« Evitati produsele abrazive

* Verificati starea cablurilor si a conectorilor

8. Punere in functiune
Prima utilizare

» Desfasurati complet panoul

* Expuneti-I la lumina

» Conectati un dispozitiv compatibil

9. Garantie

Produs garantat 2 ani impotriva oricarui defect de fabricatie.
Contact service post-vanzare: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Conformitate si reciclare

e Conform cu standardele europene CE

* Directiva RoHS

* Nu aruncati impreuna cu deseurile menajere
* Reciclati prin canalele adecvate

HU-HU - Magyar

FELHASZNALOI UTMUTATO
SUPER HUSKY™ SOLAR50

15 W-os osszecsukhato outdoor napelem
A Optimalis hasznalat
A napelem teljesitménye kézvetlendl fligg a fénynek valé

kitettségtdl. Az optimalis hatékonysag érdekében helyezze a
paneleket a nap felé.

1. A termék bemutatasa

A SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLARS50 egy
osszecsukhaté napelem, amelyet 6nallé

energiatermelésre terveztek outdoor
tevékenységek és olyan utazasok soran,

amikor nincs hozzaférés az elektromos héalézathoz. 5 nagy
hatékonysdgu monokristalyos panellel van felszerelve, 15 W
teljesitményt biztosit stabil 5V /2000 mA dramerdsséggel,
lehet6vé téve telefonok, powerbankok, fejlampék és hordozhaté
eszkozok toltését. Osszecsukva kompakt, kénny( és egyszer(ien
széllithatd, ezért alkalmas turdzéshoz, bivakoldshoz, utazéshoz és
mobil kérnyezetben térténé haszndlathoz.

2. A csomag tartalma

¢ 1 db SUPER HUSKY OUTDOOR™ SOLAR50 napelem
* 1 db 3 az 1-ben kébel (USB-C / iPhone / Micro-USB)
* 2 db akasztékarabiner

1 db felhasznaléi Gtmutatd

3. Miszaki jellemzék

* Tipus: 6sszecsukhat6 napelem - 5 panel

» Technoldgia: monokristalyos

* Teljesitmény: 15 W

* Kimeneti fesziiltség: 5 V

* Kimeneti dramerésség: akar 2000 mA

e Kimenet: USB

e Méretek kinyitva: 66,6 x 18,5 x 1,5 cm

* Méretek 6sszecsukva: 12,5 x 18,5 x 4 cm
e Tdmeg: 380 g

* ROgzités: fémgylrik + karabinerek
* Ellendlléség: enyhe esd, outdoor haszndlat

4. Hasznalat

Energiatermelés

* Teljesen nyissa ki a panelt

* Forditsa a nap felé

 Csatlakoztassa eszk6zét az USB-porton keresztil
A teljesitmény optimalizalasa

* Helyezze a panelt mer6legesen a napsugarakra
 Kerlilje az arnyékos terileteket

« Rendszeresen igazitsa a panel tajolasat
Kompatibilitas

» okostelefonok

* powerbankok

* fejlampék

o kézildmpak

* USB-eszk6zdk

5. Eszkoz toltése

* Csatlakoztassa eszk6zét az USB-porthoz

* Ellenérizze, hogy a toltés elindult-e

* Szikség esetén éllitsa be a panel tjolasat

6. Biztonsag és haszndlat
Altalanos utasitasok

A FIGYELMEZTETES - OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOT

NE HASZNALJA, ha a panel sériilt. NE HAJLITSA vagy NE CSAVARJA
tulzott mértékben. NE TEGYE Kl vizbe meritésnek. NE TEGYE KI
tulzott héforrasnak vagy tliznek. NE MODOSITSA és NE SZERELJE
SZET a terméket. Ezen utasitdsok be nem tartdsa karosithatja a
terméket vagy csokkentheti annak teljesitményét.

Hasznalati feltételek

 Klltéren vagy vildgos kérnyezetben hasznalja

* Kerllje a szélséséges idéjarasi kortilményeket

* Védje a csatlakozékat a nedvességtél

Szallitas és tarolas

* Hasznalat utdn megfeleléen hajtsa 6ssze

» Szaraz helyen térolja

* Kerilje a hosszan tarté Gt6déseket

* Kerllje a széls6séges hémérsékleteket

Ujrahasznositas

* Ne dobja haztartasi hulladékba

* Adja le elektronikai berendezések szamara kijeldlt gyljtéponton

* A SUPER HUSKY OUTDOOR™ a Batribox halézat partnere az
energetikai

berendezések gyljtésében és Ujrahasznositdsaban. GyUjtépont:
https://www.batribox.fr/points-de-collecte/

* Tovabbi informacidk: olvassa el az energiatermel6
berendezésekre vonatkozé

ajanlasokat.

7. Karbantartas

* A paneleket szdraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa
* Kertlje a surolé hatdsu termékeket

« Ellenérizze a kabelek és csatlakozdk allapotat

8. Uzembe helyezés

Elsé hasznalat

* Teljesen nyissa ki a panelt

* Tegye ki fénynek

» Csatlakoztasson egy kompatibilis eszkdzt

9. Garancia

A termékre 2 év garancia vonatkozik gyartési hibak esetén.
Ugyfélszolgdlati kapcsolat: contact@superhuskyoutdoor.com

10. Medfelel6ség és ujrahasznositas

* Megfelel az eurépai CE szabvanyoknak

* ROHS irdnyelv

* Ne dobja haztartasi hulladékba

« Ujrahasznositas megfeleld gydjtérendszereken keresztiil



